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BCTYII

AHOTALA

BuBYeHHsSI QUCHUIUIIHU nependavyae HaJaHHS CTYACHTaM MOXJIMBOCTI PO3BUTKY
MOBHOI KOMIETEHIIlI Ta cTpaTerii, HeoOXiqHOi JJs e(EeKTHUBHOI ydacTi B MpoIleci
HAaBYaHHS Ha JpyromMy piBHI BUIIOI1 OCBITU Ta y MallOyTHINA npodeciitHiii abo HayKoBii
TISUTBHOCTI.

Jucuuruiina copsiMOBaHa Ha MIJABUILEHHS PIBHSA  BOJOJIHHA CTYJAEHTaMU
aHTJIACHKOT MOBU HAYKOBO-TEXHIYHOTO CIPSIMYBAHHS, IO € 000B’3KOBOIO YMOBOIO iX
aKaJeMIyHoOl Ta npoQeciiHOi MOOLTBHOCTI Ta KOHKYPEHTO3JJaTHOCT1 Ha BITYM3HSHOMY
Ta MDKHaApOJHOMY PUHKAX Ipari.

[Iporpama AWCIUIUIIHM poO3paxoBaHa Ha CTYACHTIB, fKI paHillle BUBYAIU
aHTJIACBKY MOBY Ta JIOCSAIVIM [EBHOTO PIBHSA BOJOJIHHS HEK BIANOBIIHO [0
JIECKPUINTOPIB, BU3HAYEHUX Y 3aralbHOEBPONEHCHKUX PEKOMEHIAIlISAX 3 MOBHOT OCBITH.
Kypc HOCUTh MDKAMCUMILUTIHAPHUNA XapaKTep 1 € OJHUM 31 cIoco01B MO€JHAHHS KypCiB
IYMaHITapHOTO LUKJY 13 AUCHUIUTIHAMH (paXxOBOi MIATOTOBKHU CTY/JEHTIB.

KarouoBi cioBa: anrmificbka MOBa, aHOTalllsl 1O HAayKOBOi CTaTTi, HAyKOBE
CHUIKYBaHHs, MIpe3eHTalis, npodeciiina aBrodiorpadis, TEXHIYHA TEPMIHOJIOTIS.

Abstract

Study of the discipline provides students the opportunity to develop language skills
and strategies necessary for effective participation in the learning process at the second
level of higher education and in future professional or scientific activities.

The discipline is aimed to improve the knowledge level of the scientific and
technical English for students, which is a prerequisite for their academic and
professional mobility and competitiveness in the domestic and international labor
markets.

The program of discipline is developed for students who have previously studied
English and reached a certain level of language proficiency in accordance with the
descriptors set out in the Common European Framework of Reference for Languages.
The course is interdisciplinary in nature and one of the ways in bridging the gap
between language and content specific instruction.

Key words: English, research paper abstract, science communication,
presentation, curriculum vitae, technical terminology.



1. Onuc HABYAJBHOI JMCHUILTIHA

l"amy3s 3HaHB, CHICMIATBHICTH (OCBITHS

XapakTepucTUKa
HABYAIBLHOT IUCIUIUTIHA

HaiimenyBaHHS MOKa3HUKIB S
B nporpama), OCBITHIl piBeHb Henna 3a04Ha
dopma dopma
HaBYAHHSI HaBYAHHSI
. . I'a3y3b 3HaHb: 14 "Enexrpuuna
KinbkicTh kpeauTiB — 3 3 P O06oB's13k0Ba

imKeHepis”

MonymiB — 1

3MIiCTOBUX MOJYIIB — 2

Enexrponuit anpec PITH/I

CrernianbHicTh: 142 "EHepreTndne
MaImuHOOYy TyBaHHS "

Pik miaroroBkmu:

o 1-i1 1-it
Ha CATI YHIBEPCUTETY:
Ocgitas iporpama: "T"a30TypOiHHI
3aragbHa KiTbKiCTh TOJMH — |  YCTAHOBKH 1 KOMIIPECOPHI CTaHIT" CemecTp:
90 1-ii | 1-ii
Jlekuii

TwkHEBUX TOANH IS
neHHo1 GopMHU HaBUAHHS:
ayJIUTOPHUX — 2,
caMoCTiiHO1 podoTH
cTyneHTa — 4.

OcBiTHIilf piBeHB: ApYyrHii
(MaricTepchkuit)

IIpakTu4Hi 3aHATTSH

30ron | l4rox

Camocriiina po6oTa

60ron | 76rox

InauBinyanbHi 3aB1aHHs

Buja koHTpoJII0: 3aITiK

®opMa KOHTPOJIIO:
KOMOIHOBaHa

2. MeTa BUBUECHHS HABYAJBLHOI JUCIHUILIIHI

MeTor0 BUBYEHHS HaBYAJILHOI

JTACLUATUTIHA

"[IpakTukym 3

IHIITOMOBHOT'O

HAyKOBOT'O CIUIKYBaHHS € (OpMyBaHHA Y CTYAEHTIB BIAMOBIJHO /O OCBITHBO-

npodeciiftHOi MPorpaMu TAaKMX KOMIETEHTHOCTEH:

IK-1.3gaTHicTs pO3B’sA3yBaTH 3aaadi JOCHIAHUIBKOrO Ta/ado 1HHOBAIIMHOTO

XapaKTepy y raigy3i eHepreTHYHOTro MaluHOOYyBaHHS.

3K 02. 3n1aTHICTh CNIUTIKYBATHUCS 1HO3EMHOIO MOBOIO.

3K 05. 3patHicTh MpamoBaT B MKHAPOAHOMY KOHTEKCTI.

3. IlepenymMoBH AJ151 BUBUYEHHS AMCIHUTILIIHA

[lepenymoBu 17151 BUBYEHHS JUCHUTUTIHY BiJICYTHI.
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4. OuikyBaHi pe3y1bTaTH HABYAHHA

BuBueHHs HaBYalbHOT MUCHMIUIIHU mepeadadae (GopMyBaHHS Ta PO3BUTOK Y
CTYJICHTIB TaKMX MPOTrPAMHUX Pe3yJbTATiB HABYAHHS'
=  PHI0. BinbHO criikyBaTUCS IepKaBHOIO Ta THO3EMHOIO MOBaMH YCHO 1 TUCbMOBO
Uit OoO0roBopeHHsi  mpodeciiHuX mpobsieM 1 pe3ynbTaTiB  JOCHIKEHb Ta

IHHOBAIIIH.

5. IIporpama HaBYAIBLHOI AMCIUNJIIHHA

(memu 6Ka3aHo Ol NPAKMUYHUX 3AHAMb, J1eKYil He nepeddbaueno)

3microBHuii moxyab 1. English for academic and scientific purposes

Tema 1. Introduction. Types of scientific oral and written communication
Sources: [2], p. 96-184; [5], Section 2.

Tema 2.General academic vocabulary

Sources: [2], p. 25-47.

Tema 3. General engineering terminology

Sources: [4], p. 6-85.

Tema 4. Essential grammar for academic purposes

Sources: [1], p. 88-127; [2], p. 48-68; [3], p. 173-245.

3microBHuiT Mmoxyab 2. Scientific and academic writing

Tema 5. Describing graphs, figures and tables
Sources: [3], p. 158-165; [5], Section 4; [6], p. 54-61.
Tema 6. Organizing and presenting ideas

Sources: [3], p. 99-157.

Tema 7. Writing summaries

Sources: [2], p. 96-103; [3], p. 56-61.

Tema 8. Writing research paper abstracts

Sources: [2], p. 129-135; [6], p. 70-77.



Tema 9.Writing conference abstracts
Sources: [2], p. 136-142; [3], p. 3-97.

TeMaTHYHNH IJIaH HABYAJIBHOI JMCIHIIJIIHA

Ha3Bu 3MiCTOBHUX MOAYMIB 1 TEM

Kinekicts roauu

nerHa Gopma

3a04yHa Gopma

y TOMY YHUCITi

y TOMY YHUCITi

Qo Qo
= =
3 (o1 - |32 | <
S| = | Bl g S| 5| &| & S
3microBuumii moayaw 1. English for academic and scientific purposes
Tema 1. Introduction. Types of scientific
. o 9 - 2 - 7191 -11]1-18
oral and written communication
Tema 2. General academic vocabulary 12| - 4 - 8 |12 -1 1] -1
Tema 3. General engineering terminology | 12 | - 4 - 8 |12 - | 2 | - |10
Tema 4. Essential grammar for academic | - 4 B s ool =21 -110
purposes
Pazom 3a 3micToBuUM Moaynem 1 45 | - 14 | - 31 |45 - |1 6 | - 139
3microBHmit moayan 2. Scientific and academic writing
Tema 5. Describing graphs, figures and 111 - 4 B 20l =21 -9
tables
Tema 6. Organizing and presenting ideas 11 ] - 4 - 7111 -121-19
Tema 7. Writing summaries 6 - 2 - 4 16| -1 -1|5
Tema 8. Writing research paper abstracts 6 - 2 - 4 16| -1211]-1|5
Tema 9. Writing conference abstracts 11| - 4 - 7 |11 -1211-129
Pazom 3a 3micToBUM MotysieM 2 45 | - 16 - 29 |45 - | 8 | - | 37
Pa3om 3a kypcom | 90 | — 30 - 60 |90 — | 14| - | 76

Temn NMPaAaKTUYHHUX 3aHATH

KinpkicTs roauu

Ne
o Hazga temu JICHHA 3a04YHa
II
dopma | dopma
1 Introduction. Types of scientific oral and written communication 2 1
2 | General academic vocabulary 4 1




N Kinekicts roauu
X /_ Hassa temu JeHHa | 3ao4Ha
II
dopma | dopma
3 | General engineering terminology 4 2
4 Essential grammar for academic purposes 4 2
5 Describing graphs, figures and tables 4 2
6 | Organizing and presenting ideas 4 2
7 | Writing summaries 2 1
8 | Writing research paper abstracts 2 1
9 | Writing conference abstracts 4 2
PA3OM 30 14
CamocriitHa podora
Po3nonin yacy camocTiiiHoi poboTr
No KinekicTs roauu
Bun pobotu
3/l neHHa hopma 3a04Ha opma
1 BukoHaHHS MpakTUYHUX 3aBJIaHb (TmiAroTOBKA JI0 15(15x 1 FOZ[.) 14 (l Ax1 FOZ[.)

NPaKTHYHKUX 3aHSATH)

2 BukoHaHHSI KOHTPOJIBHOI pOOOTH - 40 (2x20ron.)

3 [TigroToBKa 0 TOTOYHOTO MOYJIHFHOTO KOHTPOIIO

30 (2x 15ron.)

4 | [lizrotoBKa A0 3aiiKy

15 (1 x15ron.)

22 (1 x22ron.)

PA3OM

60

76

6. MeToau HAaBYaHHS, 32C00M AIarHOCTHKH Pe3y/bTaTiB HABYAHHSA Ta METOAHU
IX ICMOHCTPYBaHHS

HaGyrra 3m00yBayamMu KOMIETEHUIA 3a0e3MedyeTbcs 4epe3  3aCBOEHHS
HAaBYAJIbHOIO MaTepiajly y BUIJIAJI NPAKTUYHUX 3aHATh Ta CAMOCTIMHOI POOOTH
CTYJICHTIB.

OCHOBHUMU METO/IaMH HABYAHHS 3 JUCLUIUTIHHU €:

1. TlosicHIOBaNbHO-UTIOCTPATUBHUIA METOJ — MOB1IOMJIEHHS TOTOBOI 1H(OpMalii
pi3HUMH 3aco0amMu (CIIOBECHUMHM, HAOYHUMH, MPAKTUYHUMHU) Ta YCBIJOMIICHHS 1

3anam'siTOBYBaHHS 1[I€l 1H(QOpMaIli CTyIEHTaMH;
8




2. PenponykTuBHUII METOJ — BIATBOPEHHS CTYJEHTaMHU CHOCO0IB AISUIBHOCTI 3a
BU3HAUYEHHUM BUKJIAJa4ueM aJIrOPUTMOM;

3. HacTKOBO-TIOIIYKOBUIM METOJI — 3a SIKOTO TEBHI1 €JIEMEHTH 3HaHb MOBIIOMIISIE
BUKJIa/1a4, a YACTUHY CTYJEHTHU 3/100yBalOTh CAMOCTIMHO, BIJMOBIIal0YM HA TTOCTaBJIEHI
3aMMUTaHHS YU PO3B'A3yI0UM NMPOOJIEMHI 3aBIaHHS.

3 METO P03’ ACHEHHSI HAWOUIBIN CKIaJHUX MUTAHb AUCIUIUIIHU Ta MiABUIICHHS
AKOCT1 BUKOHAHHS 3aBJIaHb MPAKTUYHUX POOIT MPOBOASTHCS IPYNOBI Ta 1HAUBIyalbHI
KOHCYJIbTaIIl] 32 PO3KJIa oM Kadeapu.

[lin yac KapaHTUHY 3aHATTS MOBHICTIO MPOBOASTHCS TUCTAHUINHO B pEXUMI
BiJICOKOH(EpEHI1 32 TONOMOI0I0 OHJaH-TIaTgopmu Z00m.

3aco0aMu OILIIHIOBaHHSA Ta METOAAaMHU JE€MOHCTPYBaHHS PE3yJIbTAaTiB HaBYAHHA 3
nucuuruiiay "TIpakTUKyM 3 IHIIOMOBHOT'O HAYKOBOTO CIUIKYBaHHS'  €:

* BHUKOHAHHS MPAaKTUYHUX 3aBJaHb (I1ATOTOBKA A0 MPAKTUYHUX 3aHSTH);

* MOTOYHUUN MOAYJIBHUN KOHTPOIb Y (hOpPMI TECTYBAHHS,

* BHUKOHAHHS KOHTPOJbHUX POOIT;

* 3aiik y ¢opmi TECTyBaHHS Ta YCHUX BIMOBIICH.

7. ®opMHU MOTOYHOI0 TA MiIAICYMKOBOI0 KOHTPOJII0

JlocsiTHEHHs cTyAeHTa OILiHIOIThCS 3a 100-0anbHOI0 CUCTEMOIO YHIBEPCUTETY.
[TlincymkoBa OIlIHKAa HaBYAJIBHOTO KYpCy BKJIIOYa€ B ceO€ OI[IHKM 3 MOTOYHOTO
KOHTPOJIIO 1 OI[IHKH 3aKJIIOYHOTO 3aJIIKY.

[TuToma Bara 3aKkJIFOYHOIO 3aJ]1Ky B 3arajibHiil cuctemi omiHok — 40 6auis. IlpaBo
3/1aBaTH 3aKJIIOYHUNA 31K JTa€ThCA CTYAEHTY, SIKIH 3 ypaXyBaHHSM MaKCHUMaJIbHUX
OaJliB MPOMDKHUX OLIHOK 1 3aKJIIOYHOro 3ajiky HaOupae He MeHme 60 oOauis.
[TincymKoBa OIiHKAa HaBYAJIBHOTO KypCY € CYMOIO MPOMDKXHHUX OLIHOK 1 OIL[IHKH 3aJIKYy.

[IoTOYHUI KOHTPOJb MPOBOJUTHCS HA KOXKHOMY HPAKTUYHOMY 3aHATTI Ta 3a
pe3ysibTaTaMi BUKOHAHHA 3aBJaHb CaMOCTIIHOT poboTu. BiH nepenbavae oniHOBaHHSA
MPAKTUYHOI MIATOTOBKU 3100yBaviB BHILO1 OCBITH 13 3a3HA4Y€HOI TeMHU (y TOMY YHUCIHI,
CaMOCTIHHO OMNpaIlbOBAHOT'0 MaTepiany) MiJl Yac BUKOHAHHS 3aBJaHb Ha MPAKTUUYHHUX
3AHATTSIX.

3apaxyBaHHSl KpPEJIUTIB HABYAIBHOTO KYpPCY MOXJIMBO TUIBKU MICHIS JAOCATHEHHS



pe3ynbTatiB, 3amanoBanux PITHJI, mo BupakaeTbcsi B OJHIM 3 MO3UTHUBHUX OIIHOK,

HGpGII6&‘IGHI/IX YUHHHUM 3aKOHOJAaBCTBOM.

Po3moais 6aJ1iB 32 NOTOYHUM KOHTPOJIEM

MakcnuMaJabHa KiJbLKIiCTEH 0a1iB

dopMa KOHTPOJIIO
[enna ¢popma 3aouHna ¢popma

Bukonanus MMPAaKTUYIHUX 3aBAaHb

. 15 3aBa.x2 6anu = 30 GainiB 14 3aBn. x2 6anu = 28 Ganis
(miAroTOBKA JI0 MPAKTUYHUX 3aHSTH)

[ToTouHMIT MOYTBHHI KOHTPOITH 2 [IMK x15 6aniB = 30 6ariB -
BukoHaHHS KOHTPOJIBHHUX POOIT - 2 po6. x16 GaniB = 32 Ganu
Bceboro 60 60

BukoHAHHSI MPAKTHYHHUX 3aBAaHb (MiAr0TOBKA 10 MPAKTHYHHUX 3aHATH)

Bbana KpuTepii ouiHioBaHHA
5 [Mpaktuyne 3aBaaHHs (MATOTOBKA JO MPAKTUYHOTO 3aHSTTSA) BUKOHAHE B IMOBHOMY
00cs31 6e3 ITOMUIIOK.
1 [Mpaktuyne 3aBaaHHs (MIATOTOBKA JO MPAKTUYHOTO 3aHSTTS) BHUKOHAHE B IMOBHOMY
00cs31 3 AEAKUMHU ITOMIJIKAMH.
0 [MpakTuyne 3aBaaHHs (MIATOTOBKA JI0 MPAKTHYHOTO 3aHSATTS) BUKOHAHE HE MOBHICTIO Ta
31 3HAYHUMHU ITOMUIIKAMU.

IHoTrouHuii MOAYJBbHMH KOHTPOJIb Y GOpMI TeCTyBaHHA

Tpasuabuix | 155 | g9 | g9 | 70 | 60 | 50 | 40 | 30 | 20 | 10
Biamosineii, %

Ban 15 13 11 9 8 7 6 5 4 2

BukxoHaHHSI KOHTPOJBbHOI po00TH (J1J151 3204HOT (popMu)

Bbana KpuTepii ouiHioBaHHA

Po6oTa BuKOHaHa y BCTAaHOBIIEHUH TepMiH. MaTepiall BUKIIAJICHOY IOCTATHBOMY 00cs3iTa
y TpaBWIbHIA TOCTIIOBHOCTI. BHKOpHCTaHi HE TUIBKH PEKOMEHJOBaHI JpKepena
16 | indopmarii, a ii HOBITHI, CAMOCTIIHO 3HAii/IeH] Y MEPiOTUYHIX BUJIAHHIX Ta B IHTEPHET-
pecypcax. PoboTta oopmiieHa akypaTHO i3 TOTpUMAHHSIM CTaHAApTHHUX BUMOT. Ilix gac
3aXHUCTy POOOTH CTYNIEHT BUTHHO OPIEHTYETHCS B MaTepianax.
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Bbana KpuTepii ouiHioBaHHA

Pob6oTa BuKOHaHA y BCTAaHOBJICHHI TepMiH. Marepiall BUKJIQIEHO y JOCTaTHROMY 00CS3i.
Buxopucrani pekoMmeHnoBaHi Jkepena iHpopmaiii. Pobora odopmieHa akypaTtHo i3
JIOTPUMAHHSIM CTaHJIAPTHUX BUMOT. [li 4ac 3aXucTy poOOTH CTYIEHT OPIEHTYEThCS B
MaTepianax, y BiIIOBIsIX € HETOYHOCTI.

12

PoGoTa BUKOHAaHa 3 MOpPYIIEHHSM BCTAaHOBJECHHUX TEpPMiHIB. MaTepial BUKIAICHO Yy
MpaBUJIBHIA TOCIIZOBHOCTI, ajlé HEJOCTaTHbO TOBHO. HemocTaTHbO BHUKOpPUCTaHI
8 pexoMeHIoBaHi Jkepena iHdopmarii. B odopmiieHi poboTH € MOpYIICHHS BUMOT JO
odopmruenns. Ilig gac 3axucty poOOTH CTYIEHT B IIJIOMY OPIEHTYETbCS B MaTepianax, y
BIAIMOBIAAX € MOMHJIKHA Ta HETOYHOCTI.

PoGoTa BUKOHaHAa 3 TOPYIIEHHSM BCTaHOBJECHUX TEPMiHIB. Marepian BUKIAJICHO
0e3cucTeMHO 31 3HaYHMMH MoMuiKamMu.PoboTa oopmiieHa HEOXailHO, 3 MOPYIIEHHSIM

4 . .
BuUMOr 110 odopmiieHHs. Ilim yac 3axuwcty poOOTH CTYIEHT clab0 OpPIEHTYETHCS B
Matepianax, y BIIMOBIISIX € 3HAYHI TOMUJIKH.

0 Po6oTy He BUKOHAHO

IHincymKoBHiI KOHTPOJIb Y (pOPMi KOMILUIEKCHOI' O 3AJIiKY

[TincymMKOBUN KOHTPOJIb CKIIAMA€Thesl 3 TecTyBaHHS (20 TecTOBHX 3aBlaHb) Ta

YCHHUX BIANOBiEH HAa 2 KOHTPOJIBHUX MUTAHHS.

TecryBaHHus
Tpasuabiux | 150 | g9 | g9 | 70 | 60 | 50 | 40 | 30 | 20 | 10
Biamosineii, %
Baa 20 | 18 | 16 | 14 | 12 | 10 | 8 | 6 | 4 |2

YcHa BianoBinb (MakcuMalbHas OIIHKA 3a KOKHE MuTaHHs — 10 OaiB)

Bbana KpuTepii ouiHioBaHHA

CTyAeHT BUSIBIISIE TIOBHE BOJIOJIIHHS JEKCHYHUM Ta TPaMaTHYHUM MaTepiaioM 3TiJHO 3
IPOTPaMoI0 Kypcy; AEMOHCTPYE 3pa3Ku e(peKTUBHOI KOMYHIKaIlii; BMiIO BUKOPUCTOBYE
10 | indpopmartiro, 3100yTy 3 TEKCTy a00 ayJ1i0;BUCIIOBIIIOE MOBHO Ta 0€3 MOMUIIOK CBOT JYMKH
B CHTYallisfX, SKi IMITYIOTh CHUIKYBaHHS B peaJbHUX YMOBax BIQIMOBITHO J0 TEMH
MUTAHHS.

CryneHT BUSBISIE T0Ope BOJOMIHHS JIEKCHYHUM Ta TPAaMaTUYHUM MaTepiajioM 3TiITHO 3
POTpamMor0  KypCy;JeMOHCTPYE 3pa3kd e(eKTHBHOI KOMYHIKallii; MOBHICTIO pO3yMie
OCHOBHY iH(opmarlii Tekcty abo aymio. [Ipunyckaerscst 2-3He3HAYHUX MOMHIIOK, IO HE
MPU3BOJIATH IO OPYIICHHS 3MICTY BUCIIOBITIOBAHHSI.
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Bbana KpuTepii ouiHioBaHHA
CryneHT BUSBISIE T0Ope BOJOMIHHS JIEKCHYHUM Ta TPAaMaTUYHUM MaTepiajioM 3TiITHO 3
6 MPOTPamMoio  KypCy;IEMOHCTPYE  3pasku edeKTUBHOI KOMYHIKailii; mg00pe po3ymie
OCHOBHY iH(opMmarlii TekcTy abo aymio. [Ipumyckaerscst 5-6 He3HAUHMX MMOMMIIOK, IO HE
MPU3BOJIATH IO OPYIICHHS 3MICTY BUCIIOBIIIOBAHHSI.
CTyneHT BUSBIISIE TOCEPETHE BOJIOMIHHS JIGKCHYHUM Ta FPaMaTHYHUM MaTepialioM 3TiHO
4 3 TIPOTPaMoio Kypcy; He JIOCHTH rnH69K0 po3ymie OCHOBHI/I.I\/’I 3MICT TEKCTy abo aymio;
HEJIONUTPHO BUKOPHUCTOBYE iH(MOpMaIio, 3700yTy 3 TEKCTiB abo aymio; JAEMOHCTpPYE
HEI0CTaTHIN piBeHbh KOMYHIKATUBHUX BMiHb. BinmoBiges MicTuTh 7-10 3HAUHUX MTOMUJIOK.
CTyneHT BUSBISE HEAOCTATHE BOJIOAIHHS JIEKCHYHUM Ta TpaMaTUYHUM MaTepiajJoM
3TiIHO 3 MPOTPaMOI0 KYpPCY; BUSIBIISIE HU3bKUI PIBEHb BOJIOJIHHS BHJIAMH MOBJICHHEBOI
2 TISTTBHOCTI; BUSIBJISIE HEJAOCTATHIM PiIBEHb PO3YMIHHS YCHOTO Ta MHCHMOBOTO MOBIICHHS;
BIJICYTHE BMIHHSI BUJIy4aTH OCHOBHY iH(OpMaIlifo 3 TeKCTy abo aynio.BianoBins MicTHTD
Oitpme 10 3HAUHUX TOMUJIOK.
CryneHT He MOKe BUKIIACTH 3MICT MUTAHHS, TIOTAHO OPIEHTYETHCSI B MaTepiaji; BUSIBIISE
0 BIJICYTHICTB JIOTTYHOT TTOCIIIJOBHOCTI BUCJIOBIIFOBaHb Ta 3MICTY BiJIIIOBIJIi; YCHA BiIIOBIIb
MICTHTB 0araTo MOMHIIOK, IO 3aBAXKAIOTh PO3YMIHHIO 3arajIbHOTO 3MICTY.
8. Kpurepii ouiHIOBaHHS pe3yJibTaTIB HABYAHHA
Homep Jenna ¢popma 3aouna gopma
3MiCTOBOrO KinbkicTs KinbkicTs
. Bua podorn . Bua podorn .
MOJYJI4 | TeMu oaaiB oaniB
T1 BukoHaHHS MPaKTHYHUX 5 BukoHaHHS TPaKTHYHUX 5
3aBJIaHb 3aBJIaHb
T BukoHaHHS MPaKTHYHUX 4 BukoHaHHS MPaKTHYHUX 5
3aBJIaHb 3aBJIaHb
T3 BukoHaHHS MPaKTHYHUX 4 BukoHaHHS MPaKTHYHUX 4
3M 1 3aBJIaHb 3aBJIaHb
T4 BukoHaHHS MPaKTHYHUX 4 BukoHaHHS MPaKTHYHUX 4
3aBJIaHb 3aBJIaHb
[ToTouHuMii MOTYIBHUI 15 3 3
T1-T4 | KOHTPOIE Nel
BukoHaHHS KOHTPOJIBHOL
- - 16
poboTu Nel
TS BukoHaHHS MPaKTHYHUX 4 BukoHaHHS TPaKTHYHUX 4
3aBJIaHb 3aBJIaHb
T6 BukoHaHHS MPaKTHYHUX 4 BukoHaHHS TPaKTHYHUX 4
3aBJIaHb 3aBJIaHb
T7 BukoHaHHS MPaKTHYHUX 5 BukoHaHHS MPaKTHYHUX 5
3aBJIaHb 3aBJIaHb
3M 2 T8 BukoHaHHS MPaKTHYHUX 5 BukoHaHHS MPaKTHYHUX 5
3aBJIaHb 3aBJIaHb
T9 BukoHaHHS MPaKTHYHUX 4 BukoHaHHS MPaKTHYHUX 4
3aBJIaHb 3aBJIaHb
[ToTouHuii MOTYIBHUIA 15 3 3
T10- | koHTpOIH Ne2
T11 BukoHaHHS KOHTPOJIBHOL
- - 16
po6oTu No2
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Homep Jenna ¢popma 3aouna popma
3MiCTOBOrO KiabkicTn KinbkicTs
. Bua podorn . Bua podorn .
MOJYJI i TeMu 0aniB oaJjiB
3aik, y T.4. 40 3aiik, y T.49. 40
Mineymxosuid | _ TECTYBAHHS 20 — TECTYBaHHS 20
KOHTPOJTb
— YCHI BiIOBITi 20 — YCHI BiIOBITI 20
Cyma 100 100

* KUIBKICTh OajiB 3a BUKOHAHHS NPAKTUYHUX 3aBAaHb (MIATOTOBKY 10 MPaKTUYHHUX

3aHATh) MPOIOPIIifHA KITFKOCTI MPAKTHYHKUX 3aHSATh 32 BIAMOBIIHOK TeMO (2 0anu Ha OJHE

3aHATTA).

9. 3aco0M HABYAHHSA

1. IIpoekuiiina anapaTypa (IpOEKTOPH Ta EKPaHHU).

2. HoytOyku 117151 BITBOPEHHS ay/1i0- Ta Bijeodailis.

3. TlnakaTu aHTJIACHKOIO MOBOIO B CIIELIali30BaHUX Jlaboparopisx kadenpu
excrryaranii CEY Ta TemoeHepreTuki.

4. Kypuamu The Naval Architect, Warship Technologies, Offshore Marine
Technology, Significant Ships ta Significant Small Ships 3a 2008-2022 pp.

10. PexoMeHa0BaHi [J:Kepesa ingopmauii

OcHoBHa JiTepaTtypa

1. Tonos C. A. TexHiynuil nepeknas i AiJIoBa KOMyHIKallisl aHTJI1HCHKOI0 MOBOIO:
HaBu. nociOHuk. JIpBiB: [TAIC. 2006. 153 c.

2. SxonrtoBa T.B. OCHOBM aHTTIOMOBHOIO HayKOBOT'O MHUChMa: HABY. MOCIOHUK s
CTYJIEHTIB, acmipaHTIB 1 HayKoBLiB. Bua. 2-re. JIpBis: ITAIC, 2003. 220 c.

3. Bailey S. Academic Writing: a Handbook for International Students. 3rd edition.
London : Routledge, 2011. 293 p.

4. Ibbotson M. Cambridge English for Engineering. Cambridge University Press,
2008. 110 p. ISBN: 978-0-521-71518-8.
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Perelman L., Paradis J., Barrett E. The Mayfield Handbook of Technical and
Scientific Writing. McGraw-Hill Companies Inc, 1997. Mode of access:
http://www.mit.edu/course/21/21.quide/.

Tamzen A. Cambridge English for Scientists. Student's Book. Cambridge
University Press, 2012. 124 p.

Williams E. J. Presentations in English. MacMillan, 2012. 128 p.

JlonomMixkHa JiTtepatypa
Betsis A., Delafuente S., Haughton S. Succeed in IELTS. Speaking and
Vocabulary. Student’s Book. Global ELT, 2012. 111 p.
English for Mechanical Engineering in Higher Education Studies. Course Book /
Dunn M., Howey D., Llic A., Regan N. Garnet Education, 2010. 134 p.
Ibbotson M. Professional English in Use. Engineering. Technical English for
Professionals. Cambridge University Press, 2009. 144 p.
McCarthy M., O'Dell F. Academic Vocabulary in Use. 2nd Edition. Cambridge
University Press, 2016. 176 p. ISBN-978-1-107-59166-0.
Tahassoni E. Master IELTS Visuals (Academic Writing Task 1). Course
Materials & Supplements. Tahassoni.com, 2017. 60 p.

Indopmauiiini pecypcu B iHTepHeT

http://www.nuos.edu.ua/

https://europa.eu/europass/en

https://owl.purdue.edu/

www.cambridge.org/elt/english-for-academics
https://www.cambridge.org/us/cambridgeenglish/catalog/business-professional-
and-vocational/cambridge-english-engineering/cambridge-english-engineering-
students-book-audio-cds-2/resources

https://www.ted.com/topics/energy

https://www.ted.com/topics/technology
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11. 3mMiHM TAa TONMOBHEHHSA
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